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M e g f e n i k  e ’ lap vasárnapot  kivéve minden este,  feliven. Tar ta lmát  teszik a’ fó'hadivezerség hivatalos kö z ie m é
i g ; } iráni czikkek , bel- es kúllóltli  h í ' e k .

'  Hirde tmények a ’ szokot t  d í jé r t  vé te tnek fel.

H IV A T A L O S  R O V A T .
a’ k o r -

UTASITÁS.
M i u t á n  a’ n e m * e » g y ü 1 é s ’s 

t ná ny  s z é k h e l y é t  B u d a p e s t r e  a’ ma i  
n a p o n  á t t é t e i ü l  r e n d e l t e :  m i n d e n  h i v a 
t a l o s  l e v e l e k ’« f o l y a m o d v á n y o k  e g y e 
n e s e n  B u d a p e s t r e  u t a s i t a n d ó k, h o g y  
a i  e g y i k  h e l y r ő l  m á s  h e l y r e  k ü l d  ö a -  
g e t é s  k i k é r  ü l t e t v é n ,  s ü r g e t é s  e s e t e k 
ben  a i  i n t é s k e d é s  k é s e d e l m e t  n e  
s z e n v e d j e n .

Debreczen, május 3 1 -én 1849.
S z e m  e r e  B e r t a l a n ,  

minister-elnők.

O r s z á g o s  t e l j h a t a l m ú  k o r m á n y  
b i z t o s t ó l .

Tapnsztaltatván, h"gy a’ szomszéd tartomá
nyokba kiűzött osztrák seregből több egyéo fegy
veresen vissszajön, a’ kik a ’ havasokat! lappan
gásuk alatt rablásokba is elegyednek.

Ennek meggatlására rendelem : hogy minden
ki , a’ ki ’e haza határába belép , magút az ille
tő hatóságnál jelentse, ao ellenkező esetben fo- 
gatiassék el és a’ rendes büntető törvényszék e- 
lébe állittassék , melynek kötelessége leszen, az 
ilyeneket azon büntetés nemére ítélni, mely a’ 
tiltott ösvények áthágni ellen ez előtt is gyako
roltatott.
} Továbbá a’ rend érdekében meghagyom, hogy 

8 Polgári részről kiutazandók úti leveleiket az 
ílleló polgári rendőrségi hivatalnokoktól kérjék ki. 
o* ellenkező esetben feltarlóztatandók ’s az ilietö 
hatosig eleibe caegfenyités végett kisértetendók.

Kolozsvárt, június I -jén 1849.
Kgy lelkt-s honleány, ki magát megnevezni 

nem akaró,  kézi munkája utáni keresményéből 
»^gazdálkodott  100 e g y s i á i  pengő rfiját olyki- 

nyújtó be hozzám , hogy abból 80 pftot 
a, katonai kóroda szükségleteire, 20 pftot pedig 
® szerencsétlen abrudbányaiak felsegéléwére fór - 
'itassak. E ’ követést érdemlő nemes szivíbégért

fogadja tőlem a’ haza és emberiség nevében leg- 
szívesebb köszöuetemet.

Ugyancsak a’ katonai kóroda számára Enye- 
di Istvánné rettegi birlokosnó ajándékozott 8  dar. 
szalmazsákot, 8 lepedőt, 8  kendőt és egy csomó 
lépettet. Legyen szives köszönet a ’ haza nevében 
e’ jótékonyságért is!  Kolozsvárit, jun. 2-án 1849.

Országos leljhatal. biztos, 
S z e n t i v á n y i  K á r o l y .

A’ somkeréki reformált egyház , a’ hasa szük
ségére öntendő ágyuk anyagául egy harangját ,  
egy mázsát nyomot ajánlotta íöl. A’ haza nevében 
szives köszönettel fogadtam. Kolozsvárit , junius 
2 -áa  Í849.

Országos teljh. biztos. 
S z e o t i v á o y i  K á r o ly.

A* b. ssoJnofemegyei bethleni ő ' se reg és  ösz- 
szes lakosság,  múlt május hó 13-kán ctélszerti 
szertartá-sal megülvén Magyarország függet
lenné nyilatkotta'ásának öröminnepét, ennek annál 
emlékezetesbbé tételére, a' hon szükségeire , kész
pénzben, ezüs t , ón , réz , ágy-  és ruha nemükben, 
igen jeles adakozással já rultak; úgymint: 1 )  K é s z 
p é n z b e n :  Ármos Sándor főhadnagy ezüstben 20 
fr. ; Bőd Péter 20 fr. : Mihály János 10 fr. ; Mi
hály Endre 10 fr. ; Farkas Jósi orvos 3 fr .; Kis 
Gabor hadnagy 5 fr. ; Stila«si Várni 2 fr. 5 Nemes 
Imre 1 fr. ; Gtlaczi János 5 fr.*, Ililmagyi László 
6 fr . ; Balás József 2 fr. ; Vinter József 2 f r . ; 
Denezs Sándor 30 Ur. ; Vér Ferercz 30 kr. ; Szé
kely Sándor 30 kr. ; Székely László 1 fr. ; Ko
vács Sándor 40 k r . ; Santa I-tván 30 kr. ; Kato
na Elek 5 fr. ; Szabó István 5 fr. ; Farkas Kál
mán 2 fr. ; Ke fii I Moisa t  f r . ; Szabó Endre 2 fr.; 
Mihály Zsigmond 5 f r . ; Mihály Zsigmondnő 5 f r . ; 
Szöcs Fereuca 5 fr. ; Damó István 5 f r . ; Damó 
Istvánná 2 fr . ; Bogdán Lukács 5 fr . ; Kovácsi 
László 5 fr . ; Máté Dani 30 k r . ; Nagy István 2  
fr . ; N. N. i  f r . ; M F. 5 f%; Kovác* János had
nagy 5 fr.; Farkas Dávid 3 fr. • Salamon Jakab 
20 k r . ; Érsek Janus 1 f r . ; Áron Múzsa 2 fr. j
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Májer Abraham 2 fr.; Bura Nyiszela 40 k r . ; Kin
cses Kristóf 2 fr . ; Búr:» 10 kr. ; Ilia VI »rk 30 kr.; 
Cendre Jüans I fr.; Farkas Mózes 1 fr. ; Bölöni 
Pál 5 fr . ; Gi-ög kath *lika egyház 6 fr. ( i u u e -  
sen 177 fr. t o  kr. p. p. 2 )  e z ii s t n e m ü k b e n :  
»’ helybeli reformált egvház,  urasztalára való e- 
lüs t  Készületeit, jelesen: egy nagy fedeles kannát, 
egy  nagy és egy  kisebb tá rgyé r t ,  egy  nagy t a l 
pas fedaletlen és egy más nagy,  régi fedeles po
harat. 3} ó n -  é s  r é t  n e m ü k b e n :  a’ görög 
katholika egyház: egy ón tángyér t , egy nagy tal
pas ón-kehelyt- , és egy ré t  füstölőt. 4 )  á g y  és  
r u h a  n e m ü k b e n :  njándekoztatott: két lepedő, 
egy s ta lmatsák,  két keudó, egy ing,  egy labra- 
való és egy font lépés.

Éten adományok , helybeli ref. lelkész Mi hály 
Endre ur által rendelkezésein alá felmutattatván, 
» toká t ,  rendeltetésük helyére legott átstolgáitat- 
t a m , ’s a’ hate.fi is értelmű adakotókrtak a’ hava 
nevében azokért szives kő <>ö o-temet nyilvánítom. 
Kolozsvárit, juaius 2 kán 1840.

Országos teljhatalma biitos , 
S z e n t i v á o y i  K a r o l y .

Egy honleánynak saját kési munkája utáni 
keresményéből a szerencsétlen abrudoáriyai mene
kültek »tárnára őrs*, teljh. biitos Sieativányi Ká
roly úrhoz béadott 20 pft. ajándéka a’ kívánt czéi- 
ra fordítás végett átvétetvén , a’ nemes kebtii a- 
jándékozónak a’ sterenesétlenek nevében ezennel 
hálás köszönet oyilvanittatik. Kolozsvárit, jun. 4. 
1849. A’ b á n y a v i d é k i  k o r m á n y 

b i z t o s  á l t a l .

l e m  h iv a t a lo s  r é s z .
! ) e l i r e c /e n , május sí.

Ma utolsó ülést tartottunk Oebrectenhen. A’ 
ministerelnök indítványára a’ képviselőből meg- 
ha tá ro tá , hogy az ülések július 2 tg elhalasztas- 
eanak ’s akkor Budapesten üljön ös ts te  az or
szággyűlés. E ’ határozatot a’ felsőhaz is magáé
vá tette.

Több törvényjavaslatok közt,  melyeket a1 rni- 
nisterium mindjárt az első ülésben előstándékszik 
terjeszteni , első helyet foglalsódnak a’ hűbéri vi
szonyok teljes megszüntetését és az úrbéri kár
mentesítést tárgyasok.

Az ülések elhalasztásának főbb indoka volt 
»' tninisterium levéltára oagyrészének Budapesten 
maradusa. tMelyet azonban úgy az osztrák rabló - 
kezek , mint az ostrom pusztító hatalma eértetle- 
Bül hagyott.

Ugyan ez ülésben a’ képviselőhöz köszönetét 
szavazott A l m á s i  P á l  és P a l ó c z i  korelnök
nek a’ véstidején is rendületlen hazafiságukért.

A’ ministerelnök jelentette, hogy a’ mai na
pon vett tudósítások szerint még ’.mcs orosz »’

tnagvnr földön. A1 ministerium közlekedésbe tette 
magot a’ francxia, angol és török kormányokkal. 
S miután a’ frankhorii képviselő választásban a’ 

socialistak száma folyvást szaporodik, e’ körül
mény magára vonván a’ cabnetek figyelmét, re- 
méuyleni lehet, ho g y  a’ cammunistcus eivek el - 
htr.ipodzása miaui aggodalom akadályozni fogja 
az orosz interveoüo megengedését.

A i újon kinevezett hétszemélyes törvényszék 
tagjai költ vannak E dély részéről id. Bethlen 
János és Hostsiu László. Végig nézve királyhá
gón iii!i férfiúink során , jobb választást alig le
li -«eit tenni. Egyiknél mély belátás , combinaló e s z ; 
a’ másiknál gyakorlati szakismeret és faradhailan 
muukasság. É jenek !  Ú g y  k é p v i s e l ő .

A z  oro«7. Iiifcrven f io «»§ a* k e -  
r é s z ié t  lia b o n i.

Az orosz czar segédserget szándékozik kül
deni az osztrák császárság Magyarországbani ha
talmának visistaállitasára. Jgy értesített minket a ’ 
független magyar birodalomnak korma >ya.

Az osztrák zsoldosokat, isten segedelmével, 
minden ponton meg- és szélverte a páratlan hó- 
SiSégii magyar hadsereg. Majd nem mindenütt már 
egész a’ határokig terjed..ek ki hadainknak sorai. 
\ i  ország fővárosa ismét kezeink kőit van. Csu- 
p »a néhány várban vesztegel még ellensereg.

Az osztrák császarralt számadás csaknem e- 
gészeri bé volna már fejezve. A’ magyar korona 
oem fog többé pompázni tízediziglen unokájának 
f’-jén sem. Lássák a németek, morvák, csehek, 
kik ellenünk harcznlván, fiaikat rabolni, gyújto
gatni Wii döfték hazánk szent földére, ’s így b e j 
egyeztek a’ dyrrastiának pokoli l e n é b e ,  hogy a’ 
magyart kiirtsák , igen is lássák ók , ha hasz- 
uosb-é egy  vérszopó uralkodó családnak vaskor- 
manya alatt göniyedetoi , semmint a ’ s tob idság-  
é r t , a’ népeknek e' közös kincséért vért, vagyont 
feláldozó, életű »l.i'ra küzdő magyarral egyesülve,  
lerázván a’ zsarnokság bilincseit, a’ szabadság
nak arany korányát hazájukban is előidézni , ’s 
szűnni nem tudó lelkesedés- és kitéréssel kiküzd- 
ve, azt boldogan éldelni ! Azonban

az osztrák császár látván , hegy zsoldosai a’ 
legnagyobb kudarczczal veretnek ki a’ magyar
földről, látván, hogy önerejével meg nem törheti 
a’ magyart ,  ,,ha , úgymond, nem bírhatom már 
egymagám e’ gazdag földet: bírjuk többen.“  ’S
az orosz, porosz és osztrák vérszomjas uralkodók 
közt egy pokoli szövetség jött létre, melynek ciel -  
ja az ,  hogy egyesült erővel a’ magyart leigáz
zák ,  nemzetiségétől és mi ezzel egybeforrt, sza
badságától megfoszszák , a’ nemzetek sorából ki
töröljék , és szolganéppé lealacsonyítván, hazáját 
maguk közt feloszstak.

Ezen szövetségnek voltak ia már eredményei*



A' cseh városokat ép úgy szállotta meg a’ porosz 
gegéd*ereg, miként az erdélyi szász városokat az 
Oroszok.

Az oroszokat Bemnek mythicns hadjárata és 
b’ magvar fegyvernek rettenthetetlensége gyalá- 
jattai űzte ki Erdélynek bérezés területéből, ’s 
hogy soha többé rang ne fertőatesse e’ hazának 
szent földét ezen X lX  dik századbéli vaudul, a’ 
székelyeknek , általában e bonnak ezrei őrködnek 
a’ szorosokon.

Mi'ként áll az orosz béavatkozás az anya
országban.

Míg a’ győzelmes magyar hadseregnek egvik 
része a’ még teljesen ki nem szorított osztrák 
*80 dósokkal hindi a’ végharezot, nem megve
tendő egyes hadiestek sietn-k meggátolni az o- 
roszokítak behatolását a’ felföldi béreseknél.

Reméljük és hiszsti ik, hogy tetemes veszte
séggel fogják kiűitti a’ magyar határokról, habé 
fognának ütni , az orosz csapatokat is. £V magyar 
szabadság-háború az európai felvilágosodásnak ko
ránya : a’ nép**U uhitatos szemekkel néznek felénk 
’s tőlünk i á  jak megszabadításukat az őket jelen
leg nyomasztólag sújtó absnlutisticus kormányoktól.

De milyen a’ combinatio az orusiLak fegy
veres beavatkozását illetőleg?

Vagy azért küldi reánk magyarokra az isten
telen ronianow család gyilkosait, hogy az osztrák 
császárrali szövetség értelmében Magyarországot 
tönkre tévén, a’ habsburgok trónját ismét be!) re- 
állitsa, s ezen szovet-égi szolgálatért az orosz, 
azon felül, hogy a' magyar utolsó filléreivel fizes
se ie gyiikoióirtafc a’ zsoldsmcznt, hadi kárpótlás 
ürügye alatt a’ galbetiai határkerületet nyerje el.

Vagy azért küldi el az orosz hadcsapatait, 
hogy az osztrák dynastiának érdekében a’ szö
vetség tág köpenye alatt bámuln i látszatván, majd, 
ha most a‘ franciia és angol cabinetek nem ké
si ül vén egy világháborúm , a’ magyaroknak le
győzése után, mag it az osztrák uralkodó házat is 
elnyelvén, nyűgöt felé minél tovább és tovább ki
térj eazsze hatalmát.

Az előbbinek \ alós*iníiségét az uíóbbinak majd 
nem bizonyossága háttérbe szórója.

Kérditek: honnan e’ bizonyosságnak előtiiné- 
ee > ^°1 »lopja? Nem e' mostani idők kivántatnak 
ahoz , hogy *.gy mélyen elágazó , ezerszer rette
gett, ezerszer gyanúsított politikának, milyen a 
Petersburg1, finom szövedéksrálait fürkésistük : e- 
léggé bestéinek a’ tények. Ezeknek tanúbizonysá
gait a napóleoni küidelmeU , a’ lengyel f iriMda- 
l°m , az aldunai tartományok a’ legtisztább vilá
gosságba helyezik.

A í  orosz caár félmilliónyi seregébe hízván, 
Világhóditást forrni agyában, ’s főt ra ja ezt rég óta. 
l"gy pedig hon sajai országának hatarai közt, a’ 

l‘Cpei is magával ragadhassa, egy hozta egészeit

méltó eszközhöz, az ámításhoz folyamodott.
Tudjuk aU mindnyáj in, hogy az orosz czár 

nem tűr tartományaiban más vallást,  semmint a’ 
schismaticiisukat. A* egyéb f lekezeljek a’ lelkiis- 
meretszabadság teljes elnyomásával sóját vallásuk- 
bán vaj ai gyakran tőle tartoznak elfogadni val
lásbeli rendeleleket, ukázokat. Ö a’ c ia r a ’ főpap, 
ó az egyetemi eg h i t i  törvényszerző. A’ pápák 
nem az istennek, nem a1 vallásnak, hanem a’ min
denható czárnak vak szolgai. \

Emlékezzünk visssza tiszt It olvasóira, a’ ta
valyi év tavaszara. A’ borosziói h>rlop npril 6-rói  
irta, hiteles források után, hogy az orosz biroda
lomban a’ pópák a’ népet egy a’ lázongó 
Európa ellen kezdendő vallásháborúra előkészítik 
és fanatizálják. ,, A pópák, úgymond, azt prédi
káljak a’ népnek, hogy a'nem-orosz Európa Krisz
tusról lemondott: hogy a’ papa az orthodox (értsd : 
orosz schism tticus) egyházat megakarja dönteni , 
’s hogy a’ francziak szintúgy, mint a’ németek 
egy része, magukat pogány oknak kinyilatkoztat
ták.“  ’S következett lazítás , fmatisalas a’ nem 
orosz hiiiiek elten. A’ nép, roeiy meglevéa foszt
va minden politikai fel világosodnál «szkotoktól, ép
pen semmi befolyással nem bir a’ czár zsarnok ha
talmának ellenében a” közkormányzásba, vallását, 
ezen egyedüli palládiumát hallván megtámadandó- 
rsak, vallásféltésből elfogadta a’ vilaghódi'ás esz
méjét, ’s a pópák szakadatlan munkássággal meg
gyökereztették a’ népben a’ vallásháborúnak vér
képét.

’S most midőn nz osztrák ház, léiének hinos 
végperctépen az orosz czarriak karjai közé dobta 
magat, segélyért koldulván néptipró hatalmának 
istapolására: az orosz papok elérkezettnek hirde
tik az időt, melyben a* oroszok fegyvert ragad
janak a’ szériátok tvisztustagadő Európa ellen , 
miszerint a’ nyugoti népeket legyőzvén, ezeket a* 
scbismaticus vallás kényszeritett elfogadásával bol
dogítsák !....

Ez az orosz fegyveres béavatkozásnak egyik 
rugója, legfőbb it dóka.

Mig a’ czár, alattomos ravasz politikájának 
hódolva, vas következetességgel egy nagyszerű 
vilaghóditásnak, nagysándori ’s attilai hadjáratok áb
rándjaiban ringatja magát; mig készszivesen elfogad- 
ja az istentelen osztrák családnak szövetséges meghí
vását a’ szabad magyar nemzetnek leigázására : ak
kor a‘ nép maga, ’s a katonaság, mely a’ népből 
van, ’s mely a’ nép téveszméjének hitében mege
rősödve, a scbismaticus vallás apostol«zerü ter
jesztőinek véli magát, mert esten erő-zakóit hiva
tással faoatizállatolt, ezen egyébiránt poitron oro9» 
katonaság bu»golkodva siet resztvenui a’ magya
rok elleni, úgymint a’ szerintük H vailasbáboru- 
nak kezdeiét képező csatolásban.

Nem akarom felemlitni újra a ’ veszélyt, mely




